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406745-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de guarda — Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine
OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Correio eletrénico: Vergabestelle@bge.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine
Descricao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die vollumfangliche Erbringung von
Sicherheits- und Werkschutzleistungen (24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ganzjahrig)
flr die Zentrale der BGE in Peine. Die Leistungen umfassen unter anderem - aber nicht
abschlielRend - den permanenten Pforten- und Empfangsdienst, den witterungsbedingten
Schnelleinsatz fur ErstmaRnahmen im Winterdienst, den Streifen- und Kontrolldienst auf dem
gesamten Betriebsgelande, die Uberwachung von sicherheitstechnischen Anlagen (BMA,
EMA, Video) in der Werksicherheitszentrale sowie das Notfall- und Krisenmanagement
(Erstintervention bei Gefahrenlagen).
Identificador do procedimento: 7180c8d4-0b08-4692-af70-2d2e3c10fb5c
Identificador interno: TEKVGVT2-26-01-ANR
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 79713000 Servicos de guarda

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Zentrale der Bundesgesellschaft fur Endlagerung (BGE) Eschenstralle 55
Cidade: Peine
Caddigo postal: 31224
Subdivisao do pais (NUTS): Peine (DE91A)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §123 Abs. 1 Nr.
6,7,8,9 GWB und §124 Abs. 1 Nr. 9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §123 Abs. 1 Nr. 4,5
GWB und §124 Abs. 1 Nr. 9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl §123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl §123 Abs. 1 Nr. 10 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Participacdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR §124
Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung
gem. §125 GWB.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §123 Abs. 1 Nr. 7,8,9 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
vorliegen.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
vorliegen.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangbes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §124 Abs. 1 Nr. 7 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal §124 Abs. 2 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
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Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal §123 Abs. 4 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich §123 Abs. 4 Satz 2 GWB.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §123 Abs. 4 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §124
Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §124 Abs. 1 Nr. 2
GWSB vorliegen.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine
Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die vollumfangliche Erbringung von
Sicherheits- und Werkschutzleistungen (24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ganzjahrig)
fur die Zentrale der BGE in Peine. Die Leistungen umfassen unter anderem - aber nicht
abschliel3end - den permanenten Pforten- und Empfangsdienst, den witterungsbedingten
Schnelleinsatz flr ErstmaRnahmen im Winterdienst, den Streifen- und Kontrolldienst auf dem
gesamten Betriebsgelande, die Uberwachung von sicherheitstechnischen Anlagen (BMA,
EMA, Video) in der Werksicherheitszentrale sowie das Notfall- und Krisenmanagement
(Erstintervention bei Gefahrenlagen).
Identificador interno: LOT-0001 TEKVGVT2-26-01-ANR

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 79713000 Servigos de guarda
Opcoes:
Descricao das opg¢des: Der Auftraggeber hat das zweimalige Recht, einseitig Uber die
Fortsetzung des Vertrages zu den vereinbarten Rahmenbedingungen und Konditionen Uber
den 31.03.2030 um jeweils weitere 12 Bewachungsmonate hinaus, zu entscheiden.

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Zentrale der Bundesgesellschaft fur Endlagerung (BGE) Eschenstrale 55
Cidade: Peine
Cddigo postal: 31224
Subdivisao do pais (NUTS): Peine (DE91A)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/04/2027
Data de fim da duracao: 31/03/2030

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2

5.1.6. Informacgoes gerais
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Participacao reservada:

A participacdo nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida

Projeto de contratagao publica nao financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Documento do concurso
Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 7
O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Prego
Descricao: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot unter Anwendung folgender
Kriterien und Gewichtung erteilt: 100% Preis. Das Zuschlagskriterium "Preis" berlcksichtigt
den Angebotspreis des Leistungsverzeichnisses als Gesamtpreis.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E36534716

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 18/08/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.subreport.de/E36534716
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegéao dos pedidos de participagéo: 15/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor Unterlagen nachzufordern
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: - § 134 GWB Informations- und Wartepflicht - §
135 GWB Unwirksamkeit - § 160 GWB Einleitung, Antrag Zur Einlegung von Rechtsbehelfen
und der Praklusionswirkung ist der nachfolgend zitierte § 160 GWB zu beachten: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gerugt werden, 3.VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden,4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, das samtliche vorgenannten
Fristen fur die Erhebung von vergaberechtlichen Rligen gegentber dem Auftraggeber und die
Fristen fur die Wahrung der Zulassigkeit eines Nachprifungsverfahren zu beachten sind.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Organizacgao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso:
Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH
(BGE)
Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Bundesgesellschaft fur Endlagerung
mbH (BGE)

8. Organizagoes
8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)

Numero de registo: Leitweg-ID 992-80101-41
Endereco postal: Eschenstr. 55
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8.1.

8.1.

Cidade: Peine

Caodigo postal: 31224

Subdivisao do pais (NUTS): Peine (DE91A)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: Vergabestelle@bge.de

Telefone: +49 5171 43-0

Endereco Internet: https://www.bge.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagao

Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 022894990

Endereco postal: Bundeskanzlerplatz 2-10
Cidade: Bonn

Cadigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228 9499-0

Fax: +49 228 9499-163

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

406745-2026

Identificador/versao do anuncio: cfe21bb6-ac37-4585-bd79-edb377f0439b - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 11/06/2026 12:09:17 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central
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Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 406745-2026

N.° de edigédo do JO S: 113/2026

Data de publicagao: 15/06/2026
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